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નંબર તેવીસ
બાવીસમા લેખમાં મ લયું હતું, “પછી અિગયારમા અયાયમાં, પસંદ કરાયેલા લોકોની વંશાવળી શેમથી
અામ સુધીના દસ નામો ારા િતિનિધવ પામે છે. અિગયારમો અયાય બાબેલના િમનારની કથા છે,
પરંતુ તે અાહામ ારા િતિનિધવ પામેલા પસંદ કરાયેલા લોકોની વંશાવળી પણ છે. અિગયારમો
અયાય એવા પસંદ કરાયેલા લોકોને રજૂ કર ેછે, જમેણે દેવ સાથે િગુણ વાચામાં વેશવાનો હતો. ીજંુ
અને અંિતમ પગલું બાવીસમા અયાયમાં ઇહાકનું બિલદાન હતું. “અિગયારમો” અયાય આફાનો
આરંભ છે અને “બાવીસમો” અયાય ઓમેગાનો અંત છે. નામોના અથમાં દેવનો અવાજ સાંભળવા માટે
જ ેિવાસ આવયક છે, તે તેમના વચનના અંકમમાં તેમનો અવાજ સાંભળવા માટે આવયક
િવાસથી કોઈ રીતે િભ નથી.”

અયાય અિગયારમાં કૈનનો કરાર અને આબેલનો કરાર રજૂ થાય છે. વષ દરિમયાન અમે વારંવાર દશાયું
છે કે બાબેલના િમનારાની બોધકીય લણો એક કપટી કરારનું િતિનિધવ કર ેછે. લય પછી, લય
પહેલાં એદનના ાર પાસે ઉપાસના કરવાની યવથા હતી, તેમાંથી યવથાકાળમાં પિરવતન આયું,
અને લય પછી ઉપાસના વેદી પર થવાની હતી. વેદી માટે િવિશ બાઇબિલક આવયકતાઓ હતી. તે
ાકૃિતક પથરોથી ઊભી કરલેી હોવી જરી હતી, જમેાં માનવહાથે પથરને કાપેલો કે છીણેલો ન હોય. તે
પથર પર પથર ગોઠવેલી હોવી જોઈએ, તેમાં કોઈ ચૂનો ન હોવો જોઈએ.

િમનારનો હેતુ િનોદના સાથીઓને એક નામ આપવાનો હતો, જ ેચિરનું િતિનિધવ કર ેછે. િમનારમાં
આપણે મનુયને પોતાને પોતે બચાવવાનો ય કરતાં જોયે છીએ, અને વયંને વગના દેવતાઓ સમાન
ઊંચા ઉઠાવતા જોયે છીએ. િમનાર એવી એક ચચનું તીક છે, જ ેમાને છે કે તે પોતાને પોતે બચાવી શકે
છે, અને તે માને છે કે તેને ઊંચું ઉઠાવવામાં આવવું જોઈએ, જમે ભજન 83માં દસ રાઓ કર ેછે, ારે
તેઓ બાઈબલની ભિવયવાણીની દુ સંઘબંધમાં પાપલ મતકને ઊંચું ઉઠાવે છે, જ ેસડે કાયદા સમયે
ઘટે છે.

આસાફનું એક ગીત કે ભજન. હે દેવ, તું મૌન ન રહેજ;ે ચૂપ ન રહેજ,ે અને હે દેવ, િથર ન રહેજ.ે કારણ
કે, જો, તારાં શુઓ કોલાહલ મચાવે છે; અને જઓે તારો ેષ કર ેછે તેઓએ માથું ઊંચું કયુ છે. ભજન
સંિહતા 83:1, 2.

જગત હમણાં જ નોહના જળલયથી િવનાશ પાયું હતું, અને લયપૂવ જગત પર પરીાકાળના
સમાપનનું કારણ પરમેર ેઆ રીતે દશાયું કે મનુયના િવચાર સતત દુ બની ગયા હતા. બાઇબલ
એકતા િવષે િવિવધ રીતે બોલે છે, જમેાંથી એક છે “આંખે આંખ િમલાવીન”ે જોવું. શું બે જણ સંમત થયા
િવના સાથે ચાલી શકે?

હવે, ભાઈઓ, હંુ તમને અમારા ભુ યેશુ િતના નામે િવનંતી કં છંુ કે તમે બધા એક જ વાત કહો,
અને તમારી વચે કોઈ ફૂટફાટ ન રહે; પરંતુ તમે એક જ મન અને એક જ િનણયમાં સંપૂણ રીતે
જોડાયેલા રહો. 1 કિરંથીઓ 1:10.



ારે દેવએ િનોદના રા ઉપર થયેલા યાયમાં ભાષાને ગૂંચવી દીધી, યારે તે દશાવે છે કે ગૂંચવણ
પહેલાં તેઓ બધા એકતામાં હતા, અને તેથી તેઓ બધા એક જ વભાવના હતા; અને તે વભાવ માનવીય
કમ પર આધાિરત એવો ધમ હતો—તે જ અયાયમાં અાહમ ારા િતિનિધત થયેલાઓના િવ.
િનોદના સમયમાં શેમ એક િવાસુ આા હતો. ઇિતહાસકારો શેમ તરફ ઇશારો કરે છે કે તે જ એવો
હતો જેણે યહોવાના સમના બલવાન બળવાખોર િનોદને મારી નાયો. ઇિતહાસકારોના િવચારો
િવના પણ મુો અડગ રહે છે, કારણ કે શેમ એક કરારનો માણસ છે, જે પોતાનું રવંશ નોહ સુધી અનુસરે
છે—જે કરારનો માણસ હતો—અને તે પોતાનું રવંશ પાછું શેઠ સુધી અનુસરે છે—જે પણ કરારનો
માણસ હતો—જે પોતાના ભાઈ આબેલના થાને કરારના ઇિતહાસમાં આયો હતો; અને આબેલ પણ
કરારનો માણસ હતો, જે આદમનો સીધો વંશજ હતો.

ઉપિ અયાય અિગયાર વનની વાચા અને મૃયુની વાચાના સંદભમાં િત અને શૈતાન વચેનો
મહાન િવવાદ છે. િનોદ યહોવાના સમ મહાન િશકારીનું િતિનિધવ કર ેછે, કારણ કે તે એવી એક
મંડળીનું િતિનિધવ કર ેછે જનેે ઘણા અનુયાયીઓ છે. અામ, શેમ ારા, એવી એક મંડળીનું
િતિનિધવ કર ેછે જનેે મા થોડા અનુયાયીઓ છે. ાર ેિનોદ પોતાનો િમનાર બાંધતો હતો યાર ેશેમ
વાચાનો પુષ હતો, પરંતુ અયાય અિગયારમાં આવેલી બે વાચાઓનું િતિનિધવ શેમ અને િનોદ ારા
નહી,ં પરંતુ િનોદ અને અાહમ ારા થાય છે. પૌલ આ ભિવયવાણીના િનયમને પ રીતે ઓળખાવે
છે.

આ મેકીસેદેક, સાલેમનો રા, અિતઉચ દેવનો યાજક, જ ેરાઓના સંહાર પછી પાછા ફરતા
અાહામને મયો અને તેને આશીવાદ આયો; જનેે અાહામે સવમાંથી દસમો ભાગ પણ આયો;
જનેું નામ થમ અથાનુસાર ધમનો રા થાય છે, અને તે પછી સાલેમનો રા, અથાત્ શાંિતનો રા;
િપતા િવના, માતા િવના, વંશાવળી િવના, જનેા િદવસોની શઆત નથી, અને વનનો અંત નથી;
પરંતુ દેવના પુ સમાન બનાવવામાં આવેલો, સદાકાળ યાજક રહે છે. હવે િવચાર કરો કે આ પુષ
કેટલો મહાન હતો, જનેે િપતૃપુષ અાહામે પણ લૂંટના માલમાંથી દસમો ભાગ આયો.

અને ખરખેર, લેવીનાં પુોમાંથી જ ેલોકો યાજકપદનું કાય હણ કર ેછે, તેઓને કાયદા મજુબ થી
દશાંશ લેવાની આા છે, એટલે કે પોતાના ભાઈઓ પાસેથી, ભલે તેઓ અાહામની કમરથેી ઉપ
થયેલા હોય:

પરંતુ જનેો વંશ તેમનામાં ગણાતો નથી, તેણે અાહામ પાસેથી દશાંશ લીધા, અને જનેે વચનો મયાં
હતા તેને આશીવાદ આયો. અને કોઈપણ િવરોધ િવના, નાનો મોટાથી આશીવાદ પામે છે. અને
અહી ંમરનાર મનુયો દશાંશ લે છે; પરંતુ યાં તે તેમને લે છે, જનેા િવષે સાી આપવામાં આવે છે કે તે
િવત છે. અને એમ કહંુ તો ચાલે, તો લેવીએ પણ, જ ેદશાંશ લે છે, અાહામમાં દશાંશ આયા.
કારણ કે ાર ેમેકીસેદેક તેને મયો, યાર ેતે હ પોતાના િપતાની કિટમાં હતો. િહૂઓ 7:1–10.

મેકીજદેેકના િવષયમાં વતમાન સયનો ઘણો મોટો ભાગ રહેલો છે, પરંતુ હંુ મા એટલું િનદશ કરી રો છંુ
કે પૌલ સીધેસીધું શીખવે છે કે કરારના પુષોની બોધક લાિણકતાઓ—અને એથી મારો અથ એ છે કે
ેિરત સા్యంలో આવેલા પુષો અને ીઓ, જઓેનું શાીય સા માનવત સાથેના દેવના
કરારની બોધક રખેામાં એક માગિચની ઓળખ કરાવે છે—િવશે તે પ ઉપદેશ આપે છે. પૌલ શીખવે
છે કે મેકીજદેેકે, જ ેસીનાઈ ખાતે લેિવય યાજકાઈ થાિપત થવા પહેલાં વતો હતો, અને તેથી લેિવય
યાજકાઈ અિતવમાં આવી તેના ચારસોથી પણ વધુ વષ પહેલાં, લેિવ પાસેથી દશમાંશ વીકાય હતો.
લેિવય યાજકાઈમાં હોવા માટે, તમાર ેએવો લેિવય હોવો આવયક હતો જ ેલેિવથી પોતાની રવંશીય
ઉપિ સાિબત કરી શકે. મેકીજદેેક બતાવી શકતો નહોતો કે તેની ઉપિ લેિવના વંશમાંથી હતી,
કારણ કે લેિવનો જમ હ થયો જ નહોતો.



ભિવયવાણીની તે રેખા, જે આદમ અને હવા સાથેના ઈરના કરારનું િતિનિધવ કરે છે, વાતવમાં બે
કરારો છે. થમ, એક સરળ પરીા સાથેનો વનનો કરાર હતો. પતન અને િનફળ પરીા પછી,
આવનાર કરારમાં વ પૂરા પાડવા માટે એક મેદાના લોહીનો સમાવેશ થયો. યારબાદ ઇધનુષ, નોહ
અને વેદી-ઉપાસના ારા િતિનિધવ પામેલો ઈરનો માનવત સાથેનો કરાર આયો. પછી ઉપિ
અિગયારમાં તે થાન આયું ાં પસંદ કરાયેલા એવા એક લોકો સાથેનો ઈરનો કરાર શ થયો, જેઓ
િહૂઓ કહેવાયા હોત. આ દરેક વણનોમાં બાઇબલના પાો કરારના પુષો અથવા ીઓ છે.

ઉપિ અિગયારમાં, પસંદ કરાયેલા લોકો સાથેના વનના કરારની શઆત રજૂ કરવામાં આવી છે;
અને તે િનોદ ાં ઈંટો અને ગારાથી દશાવાયેલ મૃયુના કરારની થાપના કર ેછે, એ જ થળે રજૂ
કરવામાં આવી છે—જ ેવેદી ારા િતિનિધવ પામતા અછાંદસ પથરો અને ગારા િવનાની યવથાનો
નકલી િવકપ હતા. િસટર હાઇટ અમને જણાવે છે કે વેદી િતનું િતિનિધવ કર ેછે; તેથી િનોદનો
ધમ, જ ેએક નકલી ધમ છે, તે એક નકલી િતનું િતિનિધવ કર ેછે.

અને તેઓ એકબીને કહેવા લાયા, “આવો, આપણે ઈંટો બનાવીએ અને તેમને સારી રીતે ભીમાં
પકવીએ.” અને તેમને પથરના બદલે ઈંટો હતી, અને ચૂનાના બદલે ડામર હતો. ઉપિ 11:3.

અને જો તું મારા માટે પથરની વેદી બનાવે, તો તેને ઘડેલા પથરોથી ન બાંધજ;ે કારણ કે જો તું તેના
ઉપર પોતાનું સાધન ચલાવશે, તો તું તેને અશુ કરી દેશે. િનગમન 20:25.

“અમે પિવ અને સામાયને ભેળવી નાખવાના જોખમમાં છીએ. ઈર તરફથી આવેલ પિવ
અિનો ઉપયોગ અમારા યોમાં થવો જોઈએ. સાચી વેદી િત છે; સાચો અિ પિવ આા
છે. આ જ અમારી ેરણા છે. મા યાર ેજ કોઈ મનુય િનરાપદ સલાહકાર બને છે ાર ેપિવ
આા તેને દોરી ય અને માગદશન આપે. જો અમે ઈરથી અને તેમના પસંદ કરલેાઓથી વળી
જઈને અણી વેદીઓ પાસે પૂછપરછ કરવા જઈએ, તો અમને અમારા કમ અનુસાર ઉર મળશે.”
Selected Messages, book 3, 300.

અય સયતાઓમાં, ઉપિ અિગયારથી બોધક રીતે ા થતો એક પાઠ એ છે કે તે એક બોધક
રખેાની શઆતનું િતિનિધવ કર ેછે. નોહનો લય એક બોધક િવભાજનને િચિત કર ેછે. ાર ેનોહ
વહાણમાંથી બહાર આયો, યાર ેઉપાસનાની એક નવી પિત હોવાની હતી, અને ઉપાસનાની પિત
હંમેશાં ઉપાસકોના બે વગને ઉપ કર ેછે, જમે કે કાઈન અને હાબેલના ઇિતહાસમાં દશાવવામાં આયું
છે. ઉપિ અિગયાર એક નવું િવ છે, આરંિભક ઇિતહાસ સાથે, જ ેઅંિતમ ઇિતહાસની પાયાની વાતા
બની ય છે, ાર ેદેવના અંિતમ િદવસોના કરારબંધ લોકો રિવવારના કાયદાના સંકટ દરયાન
બાબેલમાંથી અિગયારમા કલાકના કામદારોને બોલાવે છે. િનોદ રિવવારના કાયદાના સંકટ દરિમયાન
પાપનો મનુય છે, અને શેમ, જ ેઅાહમ છે, તે જ એ જ સંકટમાં દેવનો મનુય છે. ઉપિ અિગયારમાં
ભાષાઓનું િવખેરાવ અને ગૂંચવણ, નોહ વહાણમાંથી બહાર આયો યારથી થોડા જ સમયમાં શ થયું.
અિગયારમા અયાયનો િવષય બે કરારો છે, અને આ વાતા તેનો ઉપસંહાર યાર ેપામે છે ાર ેબાવીસમા
અયાયમાં અાહમીક કરારનું તૃતીય પગલું રજૂ કરવામાં આવે છે.

અયાય અિગયાર એ અાહમની રેખાનો અફા ઇિતહાસ છે, જે અયાય બાવીસમાં ઓમેગા ઇિતહાસ
સુધી પહોંચે છે. િનોદના બાબેલની શઆતની કથા અને ઇસહાકના અપણની અંિતમ કથા—બંને
માનવિત ઉપર આવનારા અંિતમ યાયનું િતિનિધવ કરે છે. આ રેખા િનોદના મીનારથી શ થાય
છે અને ઇસહાકના અપણ સુધી િવતરે છે, અને આ રેખાનો પયવસાન બે પરપર િવરોધી અપણોમાં થાય
છે. િનોદના અપણને દેવનો કાયકારી યાય ા થાય છે, અને અાહમના યાયને દેવનો આશીવાદ
ા થાય છે. અયાય અિગયારનો અફા િનોદ છે અને અયાય બાવીસનો ઓમેગા અાહમ છે. િહુ
મૂળાર અનુસાર ઓછામાં ઓછા બાવીસ ગુણાથી, ઓમેગા હંમેશા વધુ મહાન હોય છે, અને ભાષાઓમાં



ગુંચવણ પેદા કરીને રાોને સવ િવખેરી નાખવામાં જે શિ ગટ થઈ હતી, તે ૂસની શિ ારા ઘણું
વધારે અિતિમત થઈ હતી. િનોદનો મીનાર 9/11ના િન ટાવસનું િતિનિધવ કરે છે અને ઇસહાકનું
અપણ રિવવારના કાનૂનનું િતિનિધવ કરે છે.

પસંદ કરાયેલ  સાથેની વાચાની રખેા અિગયાર સંયાના તીકથી શ થાય છે અને તે બાવીસના
તીક પર સમા થાય છે. આ રખેા િનોદના અફા ઇિતહાસમાં અને અાહામના ઓમેગા ઇિતહાસમાં
પણ અનુહકાળના સમાપન પર પૂણ થાય છે. િનોદ અને અાહામનો આ જ ઇિતહાસ બાઇબલના
થમ પુતકમાં રજૂ કરવામાં આયો છે, અને તે નોહના જલલયથી થયેલા અયંત તા િવનાશ પછીના
અવશેષોને એક કરવાની પૃભૂિમમાં થાિપત છે. બાઇબલના થમ પુતકમાં, બે વાચાઓનું ાંત બે
સાીઓને તુત કર ેછે, જ ેઅિગયારમું અયાયથી બાવીસમું અયાય સુધીની રખેામાં અનુહકાળના
સમાપનને દશાવે છે.

જ ેઅયાયી છે, તે હજુ અયાયી જ રહે: અને જ ેઅશુ છે, તે હજુ અશુ જ રહે: અને જ ેધમ છે, તે
હજુ ધમ જ રહે: અને જ ેપિવ છે, તે હજુ પિવ જ રહે. કાશન 22:11.

ઉપિ 11–22 ના આફામાં જમે િનોદને હ પણ અ◌ાયાયી અને અશુ, અને અાહામને હ
પણ ધમ અને પિવ તરીકે દશાવવામાં આયો છે, તેમ જ કટીકરણ 22:11 ના ઓમેગામાં પણ છે.
કૃપાકાળ બંધ થાય તે પહેલાં જ, વચન 10 માં આ ઘોષણા કરવામાં આવે છે કે આ પુતકની
ભિવયવાણીના વચનોને મુિત ન કરશો. કૃપાકાળ બંધ થાય તે પહેલાં જ, તરત જ આવતા વચનમાં,
કટીકરણમાં એવી એક ભિવયવાણી હોવાની છે કે જનેી મુા ખોલવામાં આવવાની છે. અિગયારમા
વચનથી બે વચન પછી, િત તે ભિવયવાણીની મુા ખોલવાની ચાવી પૂરી પાડે છે.

અને તેણે મને કંુ, “આ પુતકની ભિવયવાણીના વચનોને મુાંિકત ન કર; કારણ કે સમય નક છે.
જ ેઅયાયી છે, તે હ અયાયી જ રહે; અને જ ેઅશુ છે, તે હ અશુ જ રહે; અને જ ેધમ છે, તે
હ ધમ જ રહે; અને જ ેપિવ છે, તે હ પિવ જ રહે. અને જો, હંુ જદી આવું છંુ; અને મારો
િતફળ મારા સાથે છે, જથેી દરકેને તેના કમ માણે આપું.”

હંુ આફા અને ઓમેગા છંુ, શઆત અને અંત, થમ અને છેલો. કટીકરણ 22:10–13.

અયાય બાવીસ સમ બાઇબલનો ઓમેગા અયાય છે, અને કાિશત વામાં મુાંિકત રાખવામાં
આવેલી ભિવયવાણી ખોલવાની ચાવી એ િસાંત છે, જનેે િતે કાિશત વાના થમ અયાયમાં
સવથી ઉપર ઓળખાયો હતો. થમ અયાય િહુ વણમાળાનો થમ અર છે, અને અયાય બાવીસ
અંિતમ છે. થમ અયાયની નવમીથી અિગયારમી કલમોમાં, યોહાન પોતાનો પિરચય આપે છે અને
િતને આફા અને ઓમેગા તરીકે ઓળખાવે છે.

હંુ યોહાન, જ ેતમારો ભાઈ પણ છંુ, અને યેશુ િતની લેશમાં, તથા રામાં અને ધીરજમાં તમારો
સહભાગી છંુ, દેવના વચનને લીધે અને યેશુ િતની સાીને લીધે, પાોસ કહેવાતા ટાપુ પર હતો.
ભુના િદવસે હંુ આામાં હતો, અને મ મારા પાછળ તુરીના નાદ જવેો એક મહાન વર સાંભયો, જે
કહેતો હતો, હંુ અફા અને ઓમેગા છંુ, થમ અને છેલો; અને, તું જ ેજુએ છે તે પુતકમાં લખ, અને
એિશયામાં આવેલી સાત કલીિસયાઓને મોકલ; એફેસસને, અને મનાને, અને પગમોસને, અને
થુયાતીરાને, અને સાદસને, અને િફલાદેિફયાને, અને લાઉદીિકયાને. કટીકરણ 1:9-11.

અિગયારમા વચનમાં યોહાન પાોસમાં છે, પરંતુ બારમા વચનમાં તે ફરીને જુએ છે, અને યારથી આગળ
તે વગય પિવથાનમાં છે. આથી, 9/11 વચનોમાં આપણે યોહાનની સાી પામીએ છીએ, જ ેઈસુને
અફા અને ઓમેગા તરીકે ઓળખાવે છે—એવું કંઈક, જ ેઈસુએ પોતાને િવષે આઠમા વચનમાં પહેલેથી જ
જણાયું હતું:



હું અફા અને ઓમેગા છું, આરંભ અને અંત છું, ભુ કહે છે, જે છે, અને જે હતો, અને જે આવવાનો છે,
સવશિમાન. કટીકરણ 1:8.

આઠમા વચનમાં, યોહાન તે લખી રો છે જ ેતેણે િતને પોતાના િવષે બોલતાં સાંભયું હતું. નવમા થી
અિગયારમા વચનોમાં, યોહાન પોતાના િવષે બોલી રો છે. તે થમ અિગયાર વચનોમાં એવા બે
સાીઓને દશાવે છે, જ ેિતને અફા અને ઓમેગા તરીકે ઓળખાવે છે. નવમા થી અિગયારમા વચનો
પોતાના િવચારોનો વતં એકમ દશાવે છે. સમ અયાય સાથે જોડાયેલા હોવા છતાં, આ વચનોમાં
યોહાન પોતાના િવષે બોલી રો છે, ાર ેચોથા થી આઠમા વચનોમાં યોહાન દેવવ તરફથી તેની
સભાઓને સંબોધી રો છે. ચોથું વચન િવચારના એક એકમની શઆત કર ેછે, જ ેઆઠમા વચનમાં પૂણ
થાય છે. આ વાત િતના ારંિભક લણોથી ઓળખાય છે—જ ેહતો, અને છે, અને આવનાર છે—જનેી
ઓળખ ચોથા વચનમાં કરવામાં આવી છે અને પછી ફરી આઠમા વચનમાં કરવામાં આવી છે.

એિશયામાં આવેલી સાત કલીિસયાઓને યોહાન તરફથી: જ ેછે, અને જ ેહતો, અને જ ેઆવવાનો છે,
તેની તરફથી; અને તેના િસંહાસન આગળ રહેલા સાત આાઓ તરફથી; તથા યેશુ િત તરફથી,
જ ેિવાસુ સાી છે, અને મરણ પામેલાઓમાંથી થમત છે, અને પૃવીના રાઓનો અિધપિત
છે, તમને કૃપા તથા શાંિત ા થાઓ. જ ેઅમને ેમ કર ેછે, અને પોતાના જ લોહીથી અમને અમારા
પાપોથી ધોઈ શુ કયા છે, અને અમને દેવ તથા તેના િપતાને માટે રાઓ અને યાજકો બનાયા છે,
તેને યુગાનુયુગ મિહમા અને ભુવ હો. આમેન. જોવો, તે મેઘો સાથે આવે છે; અને દરકે આંખ તેને
જોશે, તેઓ પણ જઓેએ તેને ભેો હતો; અને પૃવીના સવ કુળો તેના કારણે િવલાપ કરશે. હા,
આમેન.

હંુ અફા અને ઓમેગા છંુ, આરંભ અને અંત છંુ, ભુ કહે છે, જ ેછે, અને જ ેહતો, અને જ ેઆવવાનો છે,
સવશિમાન. કાિશત વા 1:4–8.

થમ અયાયની થમ ણ વાચનાઓ યેશુ િતના કાશનને રજૂ કર ેછે, જ ેકૃપાકાળ સમા થવાના
થોડા પહેલાં જ અનમુિત થાય છે, કારણ કે ી વાચના કહે છે, “સમય નક છે.” “સમય નક છે” એ
બાવીસમા અયાયની દસમી વાચનાનું જ સમાન િનવેદન છે, જ ેકહે છે, “આ પુતકની ભિવયવાણીનાં
વચનોને મુાંિકત ન કર, કારણ કે સમય નક છે.” જ ેભિવયવાણી અનમુિત થાય છે તે યેશુ િતનું
કાશન છે.

ચોથો ોક ઉમુણની શઆત કર ેછે, અને ચોથો ોક યોહાનની આ સાીથી શ થાય છે: “હંુ
યોહાન,” અને પછી આઠમા ોકમાં િત પોતે પોતાની ઓળખ ગટ કર ેછે. આ પાંચ ોકોમાંના થમ
ભાગમાં માનવીય સાી છે અને અંતે દૈવી સાી છે. ચોથો ોક વગથ િપતાને તે તરીકે ઓળખાવે છે,
જ ે“છે, અને જ ેહતો, અને જ ેઆવવાનો છે.” આઠમો ોક િતને તે તરીકે ઓળખાવે છે, જ ે“છે, અને જે
હતો, અને જ ેઆવવાનો છે.”

ઈસુ િતના કાશનને મુ કરવાની ચાવી અફા અને ઓમેગાના િસાંતમાં છે. થમ અને છેલો
તરીકે, િત વતમાનમાં પણ અિતવ ધરાવે છે, યિપ તે ભૂતકાળમાં હતા અને ભિવયમાં પણ રહેશે.
ઈસુ અને િપતા બે જ તે દેવ છે જે હતા, છે, અને આવનાર છે—આ સય િતને અફા અને ઓમેગા
તરીકે રજૂ કરવાની બી અિભયિ છે. તે અફા અને ઓમેગા, થમ અને છેલો, આરંભ અને અંત છે;
અને તે આરંભમાં હતા અને અંતમાં રહેશે. રાની “ચાવીઓ,” જે કૈસિરયા િફિલપી ખાતેની કલીિસયાને
આપવામાં આવી, તે જ “ચાવી” છે જે યશાયાહ 22:22માં એયાકીમના ખભા પર મૂકી હતી. કાશનના
ંથનો અફા અયાય એક છે અને ઓમેગા અયાય બાવીસ છે; તેથી આપણે કાશનના અયાયોમાં
સમ િહૂ વણમાળા શોધી શકીએ છીએ. અયાય તેર સંયુ રા અમેિરકા અને યારબાદ િવના
બળવોનું િતિનિધવ કરે છે. અયાય એક િતને અફા અને ઓમેગા તરીકે રજૂ કરે છે અને અયાય



બાવીસ એ જ સયને ઓળખાવે છે, પરંતુ અયાય એકમાં ઉલેિખત મુિકરણના સંબંધમાં. અયાયો
એક, તેર અને બાવીસ મળીને તે ણ િહૂ અરોનું િતિનિધવ કરે છે, જે સાથે મળીને “સય” શદ
બનાવે છે.

માયુના અયાય તેવીસમાં ઈસુ ફિરસીઓ અને સદૂકીઓને લઈને તેમના ઉપર આઠ શાપોચારો હેર
કર ેછે. અયાય બાવીસની અંિતમ વાક్యంలో િત અને વાદિવવાદી યહૂદીઓ વચેનો સંવાદ
દાિવદના ગૂઢ  સાથે પૂણ થયો હતો—એવો ગૂઢ , જનેો ઉકેલ મા યાર ેજ શ છે ાર ેતમે
અફા અને ઓમેગાના િસાંતને સમજો.

ાર ેફરીસીઓ એકિત થયા હતા, યાર ેયેશુએ તેમને પૂંુ, કહીને, “િત િવષે તમારો શું િવચાર
છે? તે કોનો પુ છે?”

તેઓએ તેને કંુ, દાવીદનો પુ.

તે તેમને કહે છે, તો પછી દાિવદ આામાં તેને ભુ કહીને કેમ કહે છે, “ભુએ મારા ભુને કંુ, તું
મારા જમણા હાથે બેસ, ાં સુધી હંુ તારા શુઓને તારા પગલાંની પાદુકા ન બનાવુ”ં? તેથી જો
દાિવદ તેને ભુ કહે છે, તો પછી તે તેનો પુ કેવી રીતે છે?

અને કોઈ મનુય તેને એક શદનો પણ ઉર આપી શો નહી;ં અને તે િદવસથી આગળ કોઈને તેને
વધુ ો પૂછવાની િહંમત રહી નહી.ં મિથ 22:41–46.

બાવીસમા અયાયનો િનકષ કરારના ઇિતહાસના એક માગિચની ઓળખ કરાવે છે. િયરિમયા પણ
સયની આ રખેાને સંબોધે છે:

યહોવાના તરફથી િયરિમયાહને આવેલું વચન એવું હતું: યહોવાના ઘરનાં ાર ેઊભા રહો, અને યાં આ
વચન ગટ કરીને કહો, “હે યહૂદાહના બધા લોકો, જ ેઆ ારોમાં થઈ યહોવાની ઉપાસના કરવા
વેશો છો, યહોવાનું વચન સાંભળો. સેનાઓના યહોવા, ઇઝરાયલના દેવ, આમ કહે છે: તમારા માગ
અને તમારા કાય સુધારો, અને હંુ તમને આ થળે િનવાસ કરાવીશ. ‘યહોવાનું મંિદર, યહોવાનું મંિદર,
યહોવાનું મંિદર—આ જ છે,ʼ એમ કહીને છલભયા શદો પર િવાસ ન કરશો.”

કારણ કે જો તમે ખરખેર તમારા માગ અને તમારા કમને સુધારો; જો તમે ખરખેર માણસ અને તેના
પાડોશી વચે યાય કરો; જો તમે પરદેશી, િપતૃિવહોણા અને િવધવા પર અિતમણ ન કરો, અને આ
થળે િનદષ ર ન વહાવો, અને પોતાના અિન માટે બી દેવોની પાછળ ન ચાલો: તો હંુ તમને
આ થળે, તે દેશમાં જ ેમ તમારા િપતૃઓને સદાકાળ માટે આયો હતો, વસવા દઈશ. જુઓ, તમે એવા
કપટી શદો પર ભરોસો રાખો છો, જઓેથી કોઈ લાભ થઈ શકતો નથી. શું તમે ચોરી કરશો, હયા
કરશો, યિભચાર કરશો, ખોટી શપથ ખાશો, બઆલને ધૂપ અપશો, અને એવા બી દેવોની પાછળ
ચાલશો જઓેને તમે ઓળખતા નથી; અને પછી આ ઘરમાં, જ ેમારા નામે ઓળખાય છે, મારી આગળ
આવીને ઉભા રહી કહેશો, “અમે આ સવ ઘૃણાપદ કાય કરવા માટે છૂટકારો પાયા છીએ”?

શું આ ઘર, જ ેમારાં નામે ઓળખાય છે, તમારી નજર ેલૂંટારાઓની ગુફા બની ગયું છે? જોવો, મ પણ
તે જોયું છે, યહોવા કહે છે. પરંતુ હવે તમે શીલોમાં મારા થાન પર ઓ, ાં મ આરંભે માં નામ
થાિપત કયુ હતું, અને ઇઝરાયલ મારા લોકોની દુતાને કારણે મ તેની સાથે શું કયુ તે જુઓ.

હવે, કારણ કે તમે આ બધાં કામો કયા છે, યહોવા કહે છે, અને મ વહેલી સવારથી ઊઠીને તમને કું
અને બોયો, છતાં તમે સાંભયું નિહ; અને મ તમને બોલાયા, છતાં તમે ઉર આયો નિહ; તેથી હું
આ ઘર સાથે, જે મારા નામે ઓળખાય છે અને જેમાં તમે ભરોસો રાખો છો, અને તે થાન સાથે, જે મ
તમને અને તમારા િપતૃઓને આયું હતું, એ જ કરીશ જે મ શીલોહ સાથે કયુ હતું. અને જેમ મ તમારા
બધાં ભાઈઓને, અથાત્ એાિયમના સમ વંશને, મારી િમાંથી કાઢી મૂા છે, તેમ હું તમને પણ



મારી િમાંથી કાઢી મૂકીશ. તેથી તું આ ના માટે ાથના કરશો નિહ, ન તો તેમના માટે પોકાર કે
િવનંતી ઊઠાવશો, અને મારા સમ તેમની માટે મયથતા પણ કરશો નિહ; કારણ કે હું તારી વાત
સાંભળવાનો નથી. યિમયા 7:1–16.

િયિમયાહને ાચીન ઇઝરાયેલ માટે ાથના ન કરવા કહેવામાં આયું, કારણ કે તેઓ પાછા ફરી ન શકાય
એવા િબંદુએ પહોચંી ગયા હતા, જમે અયાય બાવીસના અંતે તકરારખોર યહૂદીઓ પહોંયા હતા. ારે
મૂસા, (એક કરારના મનુય) પસંદ કરાયેલા કરારના લોકોનો નાશ કરવાની ઈરની િનધારણા સામે
સામનો કરતા હતા, યાર ેમૂસાએ ાથના ારા મયથતા કરી. અયાય સાતમાં, િયિમયાહને એ જ
કરારના લોકો માટે ાથના ન કરવા કહેવામાં આવે છે. શીલોનો ોફેિટક ઇિતહાસ, એક જ વચનમાં ય
થયેલા મજુબ, ાર ેપસંદ કરાયેલા કરારના લોકોનું પાપ ઉારાતીત િબંદુએ પહોચંે છે યાર ેઈર તેમને
અવીકાર કર ેછે તેવા પંિ પર પંિ પુરાવા તરીકે ઓળખવામાં આવે છે.

એાઈમ મૂિતઓ સાથે જોડાઈ ગયો છે; તેને એકલો રહેવા દો. હોશેયા 4:17.

વચનબંધ ઇિતહાસમાં તે િબંદુ, ાં દેવ પોતાની વચનબંધ સંબંિધતતા સમા કર ેછે, એક િવિશ
માગિચ છે. યહોશુઆ અને કાલેબના અહેવાલના અવીકાર, જ ેદસમી કસોટીને િચિત કર ેછે, તેનો
બીજો એક ઉદાહરણ છે. થોડા અયાયો પછી િયરિમયાહને પણ આ જન માટે ાથના ન કરવા
કહેવામાં આવે છે.

આથી તું આ જન માટે ાથના ન કર, અને તેઓ માટે રડવાનો અવાજ કે િવનંિત પણ ન કર;
કારણ કે તેઓ પોતાની આપિના સમયમાં મારી પાસે બૂમો પાડશે યાર ેહંુ તેઓની સાંભળશ નિહ.
િયરિમયા 11:14.

સાતમા અયાયમાં, િશલોઆહના તીક ારા દશાવવામાં આવેલા રિવવારના કાયદા સમયે
લાઉિદિકયાઓને બહાર ઉગાળી નાંખવાની ઘટનાની ચચા કરવામાં આવે છે, અને નકના ભિવયમાં તે
શું “કરશ”ે તેની ઓળખ કરવામાં આવે છે.

આથી આ ઘર, જ ેમારાં નામે કહેવાય છે અને જમેાં તમે ભરોસો રાખો છો, તથા આ થાન, જ ેમ તમને
અને તમારા િપતૃઓને આયું હતું, તેના િવષે હંુ એ જ કરીશ જ ેમ શીલોહ સાથે કયુ હતું. અને જમે મ
તમારા સવ ભાઈઓને, અથ કે એાઈમના આખા વંશને, મારી નજર સમથી દૂર કાઢી મૂા છે, તેમ
હંુ તમને પણ મારી નજર સમથી દૂર કાઢી મૂકીશ. આથી તું આ  માટે ાથના કરશો નિહ, અને
તેમના માટે રડારોડ કે િવનંતી પણ ઉઠાવશો નિહ, અને મારી સમ તેમની તરફથી મયથતા પણ
કરશો નિહ; કેમ કે હંુ તારી સાંભળવાનો નથી. યિમયા 7:14–16.

અિગયારમા અયાયમાં ાથના ન કરવાની આા તે ભય િવષે છે, જ ેલાઓિદકીઓને યાર ેઘેરી લેશે
ાર ેતેઓ પોતાને રિવવારના કાયદાને અનુસરતા આવનાર સંકટકાળમાં જોવા મળશે. તેઓ જ ેભયનો
અનુભવ કર ેછે તે તેમની વચનબંધનોના અવીકારના ઇિતહાસના પિરેમાં િથત છે.

આ વચનબંધનાં વચનો સાંભળો, અને યહૂદાહના પુષોને તથા યશાલેમના િનવાસીઓને કહો; અને
તું તેઓને એમ કહેજ,ે

ઈઝરાયલના ભુ યહોવા આ માણે કહે છે;

શાિપત છે તે મનુય, જે આ કરારના વચનોનું પાલન કરતો નથી; જે વચનો મ તમારા િપતૃઓને તે
િદવસે આા આયા હતા, ારે હું તેમને િમસરના દેશમાંથી, લોખંડની ભીમાંથી, બહાર લઈ
આયો હતો, અને કું હતું, “મારો અવાજ સાંભળો, અને જે કંઈ હું તમને આા આપું છું તે બધું કરો;
યારે તમે મારા લોકો થશો, અને હું તમારો ઈર થઈશ; જેથી હું તે શપથ પૂણ કં, જે મ તમારા



િપતૃઓને કય હતો, કે હું તેમને દૂધ અને મધથી વહેતો દેશ આપીશ,” જેમ આજે છે તેમ.

પછી મ ઉર આયો અને કંુ, એવું જ થાઓ, હે ભુ. યાર પછી ભુએ મને કંુ,

યહૂદાના શહેરોમાં અને યશાલેમની ગલીઓમાં આ બધાં વચનો ગટ કરીને કહો: આ કરારના
વચનો સાંભળો અને તેમને અનુસરો. કારણ કે જ ેિદવસે મ તમારા િપતૃઓને િમદેશમાંથી બહાર
કાઢા, તે િદવસથી લઈને આજિદન સુધી હંુ વહેલી સવારથી ઊઠીને તેમને ગંભીરતાપૂવક ચેતવતો
રો છંુ, કહેતો હતો: મારા વરને માનો. તોય તેમણે આાપાલન કયુ નહી,ં ન તો પોતાનું કાન વાયું,
પરંતુ દરકેે પોતાના દુ દયની કપનાઓ મજુબ ચાયા; તેથી હંુ આ કરારનાં તે તમામ વચનો તેમના
ઉપર લાવીશ, જ ેતેમને પાળવા માટે મ આા આપી હતી; પરંતુ તેમણે તે પાયાં નહી.ં

અને યહોવાહે મને કંુ, યહૂદાના પુષોમાં અને યેશાલેમના િનવાસીઓમાં એક ષયં જોવા મયું
છે. તેઓ તેમના િપતૃઓના અધમમાં પાછા ફરી ગયા છે, જઓેએ મારા વચનો સાંભળવા ઇનકાર કય
હતો; અને તેઓ અય દેવતાઓની પાછળ ચાલી તેમને સેવા કરવા લાયા છે: ઇઝરાયલના ઘરાણે અને
યહૂદાના ઘરાણે મારી તે વાચા તોડી છે, જ ેમ તેમના િપતૃઓ સાથે બાંધી હતી.

આથી યહોવા એમ કહે છે: જો, હંુ તેમના પર એવી િવપિ લાવીશ કે જથેી તેઓ છૂટી શકશે નહી;ં
અને તેઓ મારી પાસે પોકાર કરશે, તોય હંુ તેમની સાંભિળશ નહી.ં યાર પછી યહૂદાના શહેરો અને
યેશાલેમના િનવાસીઓ જઈને તેઓ જમેને ધૂપ અપણ કર ેછે એવા દેવતાઓને પોકારશે; પરંતુ તેઓ
તેમની દુઃખકાળમાં તેમને જરાય બચાવી શકશે નહી.ં કેમ કે, હે યહૂદા, તારા શહેરોની સંયાનુસાર
તારા દેવો હતા; અને યેશાલેમની ગલીઓની સંયાનુસાર તમે તે લાજજનક વતુ માટે વેદીઓ
થાપી છે, એટલે કે બઆલને ધૂપ અપણ કરવા માટેની વેદીઓ.

આથી તું આ જન માટે ાથના ન કર, અને તેમના માટે રોદન કે િવનંતીનો અવાજ પણ ઉઠાવશો
નિહ; કારણ કે તેઓ પોતાના સંકટના સમયમાં મારી પાસે બૂમો પાડશે યાર ેહંુ તેમની સાંભિળશ
નિહ. િયરિમયા 11:1–14.

એક લાખ ચુમાલીસ હરની સંયામાં સમાવેશ પામવા માટેના ઉમેદવારોનું પુનથાન કાિશતવા
11:11 માં ઓળખાવવામાં આયું છે; અને તેમનો અંિતમ સંહ યશાયા 11:11 માં ઓળખાવવામાં
આયો છે; અને અજગર, પશુ અને ખોટા ભિવયવાની બા પંિ દાિનયેલ 11:11 માં
ઓળખાવવામાં આવી છે; તારાઓ પરનો રિવવારના કાયદાનો યાય યેહેકેલ 11:11 માં ઓળખાવવામાં
આયો છે અને મૂખ કંુવારીકો પર આવતી સ અને ભય િયરિમયા 11:11 માં ઓળખાવવામાં આયા છે.

આ જન માટે ાથના ન કરવી એવી આા મિથ અયાય બાવીસની છેલી કલમોમાંનો માગિચ છે,
અને અયાય તેવીસ એડવિટઝમ પર આઠ હાયોની ઓળખ આપે છે. અયાય તેવીસ અથવા તો 22
ઑટોબર, 1844 છે, અથવા રિવવારનો કાયદો. આ બે માગિચો લની પૂણતા છે, અને લ વધૂ અને
પિત વચે હોય છે, જ ેએક દેહ બનીને સાથે આવે છે. લની પિરપૂણતા ાયિનું િતિનિધવ કર ેછે,
અથવા “એકવ-થાપન” (“at-one-ment”). મનુય દેવના વપમાં સજવામાં આયો હતો, અને તેણે
પુષ તથા ીની રચના કરી. તેમની સંતિતનું િતિનિધવ પુષમાંથી તેવીસ ોમોઝોસ અને ીમાંથી
તેવીસ ોમોઝોસ ારા થાય છે. સાથે મળીને તેમના છેતાલીસ ોમોઝોસ મંિદરની રચના કર ેછે. દરકે
યિ એક મંિદર છે, કેમ કે શું તમે ણતા નથી કે તમે ભુનું મંિદર છો?

િવવાહની પિરપૂણતા, ારે બે એક બને છે, તે યારે થાય છે ારે તેવીસ-તેઈસના બે મંિદરો મળી ને
છેતાલીસનું એક મંિદર રચે છે. િત એ જ છે જે મંિદર બાંધે છે, અને તે પોતાની કલીિસયાને ી મંિદર
તરીકે બાંધે છે, જે તેના પુષ મંિદર સાથે જોડાવાનું છે. આ જોડાણ યારે થાય છે ારે માનવીય મંિદર
દેવના મંિદરના પરમ પિવ થાને િદય સાથે જોડાય છે. “તેઈસ” એક લાખ ચુમાલીસ હરના મુાંકનનું



તીક છે, અને તે કાય તેવીસ સો વષની ભિવયવાણીના અંતે આરંયું હતું. મિથ તેવીસ લાઉદીિકયાના
સેવથ-ડે એડવેિટટો િવનું ઉચારણ છે, જે એક લાખ ચુમાલીસ હરનો બનાવટી િતપ છે.

એક લાખ ચુંમાલીસ હર તે સાતમાંથી ઉપજલેો આઠમો છે, અને તેઓ તે છે જઓે આઠમા િદવસે
પુનિથત થાય છે, અને તેઓ નોહની નૌકામાં રહેલી આઠ આાઓ છે, તેઓ શેઠના આઠ વંશજો છે
અને તેમના કપાળ ઉપરની મુાનું પૂવછાયાપ સુનત ારા દશાવવામાં આયું હતું, જ ેઆઠમા િદવસે
કરવામાં આવતી હતી. તેઓ તે યાજકો છે જઓે સેવા માટે આઠમા િદવસે અિભિષ થાય છે, અને
ેવીસમું અયાયમાં એડવિટઝમ ઉપર આઠ શોકોની ઘોષણા, નકલી આઠ સામેની ઘોષણા છે.

મૂખ કુમારીઓ ઉપર ઉચારવામાં આવેલ અફસોસની ઘોષણાથી પૂવ અયાય બાવીસના અંિતમ પદમાં
દેવના લોકોની મુાંકનિયા આવે છે. અયાય બાવીસ ઉપિના અયાય બાવીસ સાથે સમરિેખત થાય
છે, કારણ કે જૂના કરારનું થમ પુતક નવા કરારના થમ પુતકનું િતપ દશાવે છે. મિથ અિગયારથી
લઈને અયાય બાવીસ સુધીની આગાહીવાહી રખેાના મયભાગમાં, જ ેબાર અયાયોનું િતિનિધવ કરે
છે, અને એ બાર અયાયોમાંનો છો અયાય અયાય સોળ છે, ાં િશમોન બાયનાનું નામ બદલીને
પીતર રાખવામાં આયું હતું.

અને હંુ તને પણ કહંુ છંુ કે તું પીતર છે, અને આ િશલા પર હંુ મારી કલીિસયાને બાંધુંશ; અને
અધોલોકના ાર તેની સામે બળ નહી ંથાય. મિથ 16:18.

માયુના અયાય અિગયારથી બાવીસ સુધી કુલ ૪૫૯ વચનો છે. મય વચન અયાય સોળનું વચન સર
છે, પરંતુ તે વચનને વચન અઢાર અને ઓગણીસથી અલગ કરી શકાતું નથી, કારણ કે તેઓ એક જ
િનવેદન છે.

અને ઈસુએ તેને ઉર આપીને કંુ, ધય છે તું, િશમોન બયના; કારણ કે માંસ અને લોહીએ તને આ
ગટ કયુ નથી, પરંતુ મારા િપતાએ, જ ેવગમાં છે. અને હંુ તને પણ કહંુ છંુ કે તું પીતર છે, અને આ
પથર ઉપર હંુ મારી કલીિસયા બાંધીષ; અને અધોલોકનાં ાર તેના ઉપર બળ નહી ંથાય. અને હંુ
તને વગના રાની કંુઓ આપીશ; અને જ ેકંઈ તું પૃવી પર બાંધશે તે વગમાં બંધાયેલું રહેશે;
અને જ ેકંઈ તું પૃવી પર છૂટંુ કરશે તે વગમાં છૂટંુ કરવામાં આવશે. મી 16:17–19.

અયાય અિગયારથી બાવીસ સુધીનો એકદમ કેિબંદુ િતી ધમ માટેનું પાયાગત કરાર-વચન છે. તે
વચનમાં, િસમોનનું નામ બદલીને િપતર કરવામાં આવે છે, જ;ે ાર ેતમે અંે ભાષાના દરકે અરનું
સંયાક થાન લાગુ કરો છો; જમે કે “a” એક છે, અને “z” છવીસ છે—યાર ેતમને ણવા મળે છે કે
“p” 16 છે, “e” 5 છે, અને “t” 20 છે, અને બીજંુ “e” 5 છે અને “r” 18 છે. ાર ેતમે 16 X 5 X 20 X 5 X 18
નો ગુણાકાર કરો છો યાર ેતેનું પિરણામ 144,000 આવે છે, અને િપતરના નામ-પિરવતનનો સંદભ, જ ે
કરારાક સંબંધનું તીક છે, અયાય 16 ોક 18 માં મળે છે, અને િપતરના નામનું થમ અર સંયા
16 છે અને છેલું અર સંયા 18 છે. આ બધું બાર અયાયોના કેમાં આવેલું છે, જ ેઅિગયારના
તીકથી શ થાય છે અને બાવીસના તીકથી સમા થાય છે.

તે રેખા ઉપિના અિગયારથી બાવીસમા અયાયો સુધીમાં પણ જોવા મળે છે, અને તે રેખામાં 305 પદો
છે, જે અયાય સર અને પદ અિગયારને તે રેખાના કે તરીકે ઓળખાવે છે. જૂના કરારના થમ ંથના
આ બાર અયાયોની રેખા અાહામ સાથેના કરારને ઓળખાવે છે, અને નવા કરારના થમ ંથના એ
જ અયાયોમાં મળતી ઓમેગા રેખાને મળતી આફા રેખાનું િતિનિધવ કરે છે. મિથમાં ઓમેગા રેખાનું
કે, એક લાખ ચુમાલીસ હરના કરાિરક સંબંધના ઉચ િશખરને ઓળખાવે છે, જે રિવવારના કાયદા
સમયે ઊંચે ઉઠાવવામાં આવતું કરારનું િચ છે. ઉપિની રેખાનું કે પદ મા કે પદને જ નહીં, પરંતુ
અાહામ સાથેના િગુણ કરારના બી અથવા મય પગિથયાને પણ ઓળખાવે છે, અને એટલું જ



મહવપૂણ રીતે કરારના િચને પણ.

અને તમાર ેતમારા અચમનું માંસ છેદન કરવું; અને તે મારા તથા તમારા વચેના કરારનું િચ થશે.
ઉપિ 17:11.

આ િવષયોને આપણે આગામી લેખમાં આગળ ચાલુ રાખીશું.

“પછી, ાર ેતે ધૂળ અને કચરો, ખોટાં રો અને નકલી િસાઓને ઝાડતો હતો, યાર ેએ બધું જ
વાદળની માફક ઊઠીને બારીમાંથી બહાર નીકળી ગયું, અને પવને તેને ઉડાવી લઈ ગયું. તે ગહન
ગિતમાં મ એક ણ માટે મારી આંખો મીચંી દીધી; ાર ેમ તેમને ખોલી, યાર ેકચરો બધો જ અય
થઈ ગયો હતો. અમૂય રો, હીરા, સોનાં અને ચાંદીનાં િસાઓ, ઓરડાભરમાં સવ પુકળ
માણમાં વેરાયેલા પયા હતા.”

“પછી તેણે ટેબલ પર એક પેટી મૂકી, જ ેઅગાઉની કરતાં ઘણી મોટી અને વધુ સુંદર હતી, અને મુીભર
મુીભર કરીને રો, હીરાઓ, િસાઓ ભેગાં કરીને તે પેટીમાં નાખતાં ગયો, ાં સુધી એકપણ
બાકી ન રંુ, જોકે કેટલાક હીરા િપનની અણી કરતાં પણ મોટા નહોતા.”

“પછી તેણે મને ‘આવ અને જોʼ એમ બોલાયો.”

“મ પેટીમાં નજર નાખી, પરંતુ તે ય જોઈ મારી આંખો ચમકી ઉઠી. તેઓ પોતાની પૂવ મિહમા કરતાં
દસ ગણાં વધુ તજેથી ઝળહળી રા હતા. મ િવચાયુ કે જઓેએ તેમને િવખેરી નાયા અને ધૂળમાં
રગદોયા હતા તે દુ લોકોના પગોથી તેઓ રતેીમાં ઘસાઈને ચમકાવાયા હશે. તેઓ પેટીમાં સુંદર
મમાં ગોઠવાયેલા હતા, દરકે પોતાના થાન પર, અને તેમને daarin નાખનાર મનુયના મનો કોઈ
યમાન િનશાન ન હતો. હંુ અિત આનંદથી પોકારી ઊઠી, અને તે પોકાર ેમને ગૃત કરી દીધી.”
Early Writings, 83.

“તમે ભુના આગમનને અિત દૂર ેઠેલી રા છો. મ જોયું કે અંિતમ વરસાદ [અધરાિના ઘોષ જવેો]
અચાનક આવી રો હતો, અને દસ ગણાં બળ સાથે.” Spalding and Magan, 5.

અને ાન તથા સમજણની બધી બાબતોમાં, જઓે િવષે રાએ તેમની પૂછપરછ કરી, તેણે તેમને
પોતાના સમ રામાં રહેલા બધા દુગરો અને ોિતષીઓ કરતાં દસ ગણાં ે જાં. દાિનયેલ
1:20.


